
SINCLAIR TWO PIECE CLEANING ROD GUIDES - SINCLAIR
INTERNATIONAL 270-30 CALIBER ROD GUIDE INSERT

Inserts Sold Separately

The Sinclair Two-Piece bore guide system helps the shooter get the best
possible alignment of the cleaning rod to the bore by using a guide within a guide.
The guide body goes into the action and seals the chamber with an O-ring, like a
traditional bore guide. A separate guide slides into the rear of the guide body to
provide a slip fit for the cleaning rod. The tight-fitting 8" insert prevents the rod
from flexing and keeps it centered, so it will not contact the rifling while you clean.
Choose the guide body to fit the cartridge your rifle is chambered for, then select
the insert with the inside diameter that fits your rod. Both guide body and insert
are machined from Delrin with rubber O-ring seals to prevent solvent from getting
into the action. Bore guide bodies are made to fit the Remington 700 and other
rifles with .700" diameter bolts.   Inserts Sold Separately    

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 270-30 CALIBER ROD GUIDE INSERT
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749013422
Mfr. No.: 100410-5
Cartridge: 30 Caliber (.308)
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystem
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für das Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystem entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Reinigungserlebnis zu verbessern, indem es eine ordnungsgemäße Ausrichtung des
Reinigungstools mit dem Lauf deines Gewehrs gewährleistet. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Reinigungslaufguide mit deinem Feuerwaffe und dem Reinigungstool kompatibel ist,
bevor du ihn verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.
Halte den Reinigungslaufguide und alle Reinigungsmittel außerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.
Überprüfe den Reinigungslaufguide vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Teile fehlen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Reinigungslaufguide einsetzt.
Verwende den passenden Führungsmechanismus, der zum Kaliber deines Gewehrs passt.
Zwinge das Reinigungstool nicht in den Lauf; es sollte leicht hineingleiten.
Vermeide übermäßige Kraft beim Reinigen, um Schäden am Lauf deines Gewehrs zu verhindern.
Sei vorsichtig mit Lösungsmitteln und Reinigungschemikalien; befolge die Anweisungen des Herstellers für die
sichere Verwendung.
Wenn du beim Reinigen auf Widerstand stößt, stoppe sofort und überprüfe den Lauf und das Werkzeug auf
Verstopfungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Wähle den richtigen Führungsmechanismus

Wähle den Führungsmechanismus, der zum Kaliber deines Gewehrs passt (z.B. .700" Durchmesser für
Remington 700).

Einsetzen des Führungsmechanismus

Setze den Führungsmechanismus in den Verschluss des Gewehrs ein.
Stelle sicher, dass der ORing die Kammer richtig abdichtet, um das Austreten von Lösungsmitteln zu
verhindern.

Anbringen des Einsatzes

Schiebe den passenden Einsatz in die Rückseite des Führungsmechanismus.
Achte darauf, dass der Einsatz fest sitzt, um die Ausrichtung während des Reinigens
aufrechtzuerhalten.

Verwendung des Reinigungstools

Führe das Reinigungstool durch den Einsatz des Führungsmechanismus ein.
Halte eine gerade Linie ein, um ein Biegen oder Verbiegen des Werkzeugs zu vermeiden.
Reinige den Lauf mit den empfohlenen Reinigungstechniken und Produkten.

Nach dem Reinigen

Entferne das Reinigungstool und den Einsatz aus dem Gewehr.
Reinige den Führungsmechanismus und den Einsatz mit einem weichen Tuch und bewahre sie an
einem trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Reinigungsmittel und Chemikalien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Reinigungslaufguide nicht im normalen Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist. Befolge die
lokalen Richtlinien für die Entsorgung von gefährlichem Abfall.
Recycle Materialien, wo dies möglich ist, und befolge dein lokales Recyclingprogramm.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zum Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystem oder Sicherheitsbedenken konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinem Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystem gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und ordnungsgemäße
Pflege von Feuerwaffen priorisierst.
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Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides. This product is designed to enhance your
cleaning experience by ensuring proper alignment of the cleaning rod with your rifle's bore. To ensure your safety
and the effective use of this product, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the cleaning rod guide is compatible with your firearm and cleaning rod before use.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Keep the cleaning rod guide and all cleaning supplies out of reach of children and pets.
Inspect the cleaning rod guide for any signs of damage or wear before each use.
Do not use the product if it is damaged or if any parts are missing.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before inserting the cleaning rod guide.
Use the appropriate guide body that matches the caliber of your rifle.
Do not force the cleaning rod into the bore; it should slide in easily.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the rifle's bore.
Be cautious of solvents and cleaning chemicals; follow the manufacturer's instructions for safe use.
If you experience any resistance while cleaning, stop immediately and inspect the bore and rod for
obstructions.

Instructions for Installation and Usage

Choosing the Right Guide Body

Select the guide body that fits the caliber of your rifle (e.g., .700" diameter bolts for Remington 700).

Inserting the Guide Body

Insert the guide body into the action of the rifle.
Ensure that the Oring seals the chamber properly to prevent solvent leakage.

Attaching the Insert

Slide the appropriate insert into the rear of the guide body.
Make sure the insert fits snugly to maintain alignment during cleaning.

Using the Cleaning Rod

Insert the cleaning rod through the guide insert.
Maintain a straight line of action to avoid bending or flexing the rod.
Clean the bore using recommended cleaning techniques and products.

PostCleaning Procedures

Remove the cleaning rod and guide insert from the rifle.
Clean the guide body and insert with a soft cloth and store them in a dry place.

Disposal Instructions



Dispose of any cleaning solvents and chemicals according to local regulations.
Do not dispose of the cleaning rod guide in regular household waste if it is damaged. Follow local guidelines
for hazardous waste disposal.
Recycle materials where applicable, following your local recycling program.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides or safety concerns, please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer’s website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Sinclair
TwoPiece Cleaning Rod Guides. Thank you for prioritizing safety and proper firearm care.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Guías de
Cañón de Dos Piezas Sinclair

Introducción
Gracias por elegir las Guías de Cañón de Dos Piezas Sinclair. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de limpieza asegurando una alineación adecuada de la varilla de limpieza con el cañón de tu rifle. Para
garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la guía de cañón sea compatible con tu arma de fuego y varilla de limpieza antes de usarla.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las prácticas estándar de seguridad de armas.
Mantén la guía de cañón y todos los suministros de limpieza fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona la guía de cañón en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
No uses el producto si está dañado o si falta alguna parte.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma esté descargada antes de insertar la guía de cañón.
Usa el cuerpo de guía apropiado que coincida con el calibre de tu rifle.
No fuerces la varilla de limpieza en el cañón; debe deslizarse fácilmente.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el cañón del rifle.
Ten cuidado con los disolventes y productos químicos de limpieza; sigue las instrucciones del fabricante para
un uso seguro.
Si experimentas alguna resistencia mientras limpias, detente inmediatamente e inspecciona el cañón y la
varilla en busca de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Elegir el Cuerpo de Guía Correcto

Selecciona el cuerpo de guía que se ajuste al calibre de tu rifle (por ejemplo, tornillos de .700" de
diámetro para Remington 700).

Insertar el Cuerpo de Guía

Inserta el cuerpo de guía en la acción del rifle.
Asegúrate de que el Oring selle correctamente la recámara para evitar fugas de disolvente.

Adjuntar el Inserto

Desliza el inserto apropiado en la parte trasera del cuerpo de guía.
Asegúrate de que el inserto encaje de manera ceñida para mantener la alineación durante la limpieza.

Usar la Varilla de Limpieza

Inserta la varilla de limpieza a través del inserto de guía.
Mantén una línea recta de acción para evitar doblar o flexionar la varilla.
Limpia el cañón usando técnicas y productos de limpieza recomendados.

Procedimientos Posteriores a la Limpieza

Retira la varilla de limpieza y el inserto de guía del rifle.
Limpia el cuerpo de guía y el inserto con un paño suave y guárdalos en un lugar seco.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier disolvente y productos químicos de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la guía de cañón en la basura doméstica regular si está dañada. Sigue las pautas locales para
la eliminación de desechos peligrosos.
Recicla los materiales donde sea aplicable, siguiendo tu programa de reciclaje local.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre las Guías de Cañón de Dos Piezas Sinclair o preocupaciones de seguridad, consulta
la información de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
Guías de Cañón de Dos Piezas Sinclair. Gracias por priorizar la seguridad y el cuidado adecuado de las armas de
fuego.
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Guide de sécurité pour les guides de nettoyage en
deux pièces Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi les guides de nettoyage en deux pièces Sinclair. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de nettoyage en garantissant un bon alignement de la tige de nettoyage avec le canon de votre fusil.
Pour assurer votre sécurité et l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ce guide de
sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le guide de nettoyage est compatible avec votre arme à feu et la tige de nettoyage avant
utilisation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard.
Gardez le guide de nettoyage et tous les produits de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux de
compagnie.
Inspectez le guide de nettoyage pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si des pièces manquent.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer le guide de nettoyage.
Utilisez le corps de guide approprié qui correspond au calibre de votre fusil.
Ne forcez pas la tige de nettoyage dans le canon ; elle doit glisser facilement.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon du fusil.
Faites attention aux solvants et produits de nettoyage ; suivez les instructions du fabricant pour une utilisation
sécurisée.
Si vous ressentez une résistance lors du nettoyage, arrêtez immédiatement et inspectez le canon et la tige
pour détecter toute obstruction.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Choisir le bon corps de guide

Sélectionnez le corps de guide qui convient au calibre de votre fusil (par exemple, des boulons de
.700" de diamètre pour le Remington 700).

Insérer le corps de guide

Insérez le corps de guide dans l'action du fusil.
Assurezvous que l'Oring scelle correctement la chambre pour éviter les fuites de solvant.

Attacher l'insert

Faites glisser l'insert approprié à l'arrière du corps de guide.
Assurezvous que l'insert s'adapte bien pour maintenir l'alignement pendant le nettoyage.

Utiliser la tige de nettoyage

Insérez la tige de nettoyage à travers l'insert.
Maintenez une ligne d'action droite pour éviter de plier ou de fléchir la tige.
Nettoyez le canon en utilisant des techniques et produits de nettoyage recommandés.

Procédures après nettoyage

Retirez la tige de nettoyage et l'insert du fusil.
Nettoyez le corps de guide et l'insert avec un chiffon doux et rangezles dans un endroit sec.



Instructions d'élimination
Éliminez tous les solvants et produits chimiques de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le guide de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé. Suivez les
directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant votre programme de recyclage local.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant les guides de nettoyage en deux pièces Sinclair ou des préoccupations de sécurité,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site Web du
fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec vos
guides de nettoyage en deux pièces Sinclair. Merci de privilégier la sécurité et le bon entretien des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per
Canna a Due Pezzi Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guide per Canna a Due Pezzi Sinclair. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di pulizia assicurando un corretto allineamento della bacchetta di pulizia con la canna del tuo fucile. Per
garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente e seguire questa
guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la guida per bacchetta sia compatibile con la tua arma da fuoco e la bacchetta di pulizia prima
dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui le pratiche standard di sicurezza delle armi.
Tieni la guida per bacchetta e tutti i materiali di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona la guida per bacchetta per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se mancano parti.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire la guida per bacchetta.
Usa il corpo della guida appropriato che corrisponde al calibro del tuo fucile.
Non forzare la bacchetta nella canna; deve scivolare facilmente.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna del fucile.
Fai attenzione ai solventi e ai prodotti chimici per la pulizia; segui le istruzioni del produttore per un uso sicuro.
Se incontri resistenza durante la pulizia, fermati immediatamente e ispeziona la canna e la bacchetta per
ostruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Scelta del Corpo della Guida

Seleziona il corpo della guida che si adatta al calibro del tuo fucile (ad esempio, bulloni di diametro
.700" per Remington 700).

Inserimento del Corpo della Guida

Inserisci il corpo della guida nell'azione del fucile.
Assicurati che l'Oring sigilli correttamente la camera per prevenire perdite di solvente.

Attacco dell'Inserto

Fai scivolare l'inserto appropriato nella parte posteriore del corpo della guida.
Assicurati che l'inserto si adatti saldamente per mantenere l'allineamento durante la pulizia.

Utilizzo della Bacchetta di Pulizia

Inserisci la bacchetta di pulizia attraverso l'inserto della guida.
Mantieni una linea d'azione retta per evitare di piegare o flettere la bacchetta.
Pulisci la canna utilizzando tecniche e prodotti di pulizia raccomandati.

Procedure PostPulizia

Rimuovi la bacchetta di pulizia e l'inserto della guida dal fucile.
Pulisci il corpo della guida e l'inserto con un panno morbido e conservali in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali solventi e prodotti chimici per la pulizia secondo le normative locali.
Non smaltire la guida per bacchetta nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata. Segui le linee guida locali
per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Ricicla i materiali dove applicabile, seguendo il programma di riciclaggio locale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti le Guide per Canna a Due Pezzi Sinclair o preoccupazioni relative alla sicurezza,
ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito
web del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue Guide
per Canna a Due Pezzi Sinclair. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la cura adeguata delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prowadnic
Czyszczących Sinclair TwoPiece

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Prowadnic Czyszczących Sinclair TwoPiece. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić
Twoje doświadczenie czyszczenia, zapewniając prawidłowe ustawienie pręta czyszczącego względem lufy Twojej
broni. Aby zapewnić bezpieczeństwo i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i
przestrzeganie poniższej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że prowadnica czyszcząca jest zgodna z Twoją bronią i prętem czyszczącym przed użyciem.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa dotyczących
broni palnej.
Przechowuj prowadnicę czyszczącą oraz wszystkie akcesoria czyszczące z dala od dzieci i zwierząt
domowych.
Sprawdź prowadnicę czyszczącą pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub jeśli brakuje jakichkolwiek części.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem prowadnicy czyszczącej.
Użyj odpowiedniego korpusu prowadnicy, który pasuje do kalibru Twojej broni.
Nie wymuszaj wprowadzania pręta czyszczącego do lufy; powinien on wchodzić gładko.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.
Zachowaj ostrożność przy stosowaniu rozpuszczalników i chemikaliów czyszczących; przestrzegaj instrukcji
producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.
Jeśli podczas czyszczenia napotkasz opór, natychmiast przestań i sprawdź lufę oraz pręt pod kątem
przeszkód.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Wybór Odpowiedniego Korpusu Prowadnicy

Wybierz korpus prowadnicy, który pasuje do kalibru Twojej broni (np. bolce o średnicy .700" dla
Remington 700).

Wkładanie Korpusu Prowadnicy

Włóż korpus prowadnicy do mechanizmu broni.
Upewnij się, że uszczelka Oring prawidłowo uszczelnia komorę, aby zapobiec wyciekaniu
rozpuszczalnika.

Montaż Wkładu

Wsuń odpowiedni wkład do tylnej części korpusu prowadnicy.
Upewnij się, że wkład jest dobrze dopasowany, aby utrzymać prawidłowe ustawienie podczas
czyszczenia.

Użycie Pręta Czyszczącego

Włóż pręt czyszczący przez wkład prowadnicy.
Utrzymuj prostą linię działania, aby uniknąć wyginania lub zginania pręta.
Czyść lufę, stosując zalecane techniki i produkty czyszczące.

Procedury Po Czyszczeniu

Usuń pręt czyszczący i wkład prowadnicy z broni.
Wyczyść korpus prowadnicy i wkład miękką szmatką i przechowuj je w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie rozpuszczalniki i chemikalia czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj prowadnicy czyszczącej w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzona. Postępuj
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe, zgodnie z lokalnym programem recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących Prowadnic Czyszczących Sinclair TwoPiece lub obaw związanych z
bezpieczeństwem, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych zawartych w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z Prowadnicami Czyszczącymi Sinclair TwoPiece. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa i prawidłowej pielęgnacji broni.
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Sinclair Kaksiosainen Puhdistuspuikkoohjain
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclairin kaksiosaisen puhdistuspuikkoohjaimen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistuskokemustasi varmistamalla oikea linjaus puhdistusvarren ja kiväärisi piipun välillä. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata tätä turvaohjeopasta huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että puhdistuspuikkoohjain on yhteensopiva ampumaaseesi ja puhdistusvarren kanssa ennen
käyttöä.
Käsittele ampumaaseita aina varoen ja noudata standardeja ampumaaseiden turvallisuuskäytäntöjä.
Pidä puhdistuspuikkoohjain ja kaikki puhdistusvälineet lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Tarkista puhdistuspuikkoohjain ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siitä puuttuu osia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista aina, että ampumaase on tyhjennetty ennen puhdistuspuikkoohjaimen asentamista.
Käytä oikeaa ohjausrunkoa, joka vastaa kiväärisi kaliiperia.
Älä pakota puhdistusvartta piippuun; sen tulee liukua sisään helposti.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta kiväärin piippu ei vaurioidu.
Ole varovainen liuottimien ja puhdistuskemikaalien kanssa; noudata valmistajan ohjeita turvallisesta käytöstä.
Jos kohtaat vastusta puhdistuksen aikana, lopeta välittömästi ja tarkista piippu ja varsi esteiden varalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Oikean Ohjausrunko Valinta

Valitse ohjausrunko, joka sopii kiväärisi kaliiperiin (esim. .700" halkaisijan pultit Remington 700:lle).

Ohjausrunko Asentaminen

Aseta ohjausrunko kiväärin toimintoon.
Varmista, että Orenkaat tiivistävät kammion kunnolla estääkseen liuottimen vuotamisen.

Insertin Kiinnittäminen

Liukuta sopiva insert ohjausrunkoon takaosasta.
Varmista, että insert istuu tiukasti säilyttääksesi linjauksen puhdistuksen aikana.

Puhdistusvarren Käyttö

Aseta puhdistusvarsi ohjausinsertin läpi.
Pidä suora linja toiminnassa välttääksesi varren taipumista tai joustamista.
Puhdista piippu suositeltujen puhdistustekniikoiden ja tuotteiden avulla.

Puhdistuksen Jälkeiset Menettelyt

Poista puhdistusvarsi ja ohjausinsert kivääristä.
Puhdista ohjausrunko ja insert pehmeällä kankaalla ja säilytä ne kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki puhdistusliuotimet ja kemikaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä puhdistuspuikkoohjainta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut. Noudata paikallisia
ohjeita vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.
Kierrätä materiaaleja, jos mahdollista, noudattaen paikallista kierrätysohjelmaa.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä Sinclairin kaksiosaisista puhdistuspuikkoohjaimista tai turvallisuusongelmista, viittaat
tuotepakkauksesi mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Sinclairin
kaksiosaisilla puhdistuspuikkoohjaimilla. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja asianmukaista ampumaaseen hoitoa.
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Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides. Denna produkt är utformad för att förbättra din
rengöringsupplevelse genom att säkerställa korrekt justering av rengöringsstången med din bössas borr. För att
säkerställa din säkerhet och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att rengöringsstångguiden är kompatibel med ditt vapen och rengöringsstång innan användning.
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och följ standard säkerhetsrutiner för skjutvapen.
Håll rengöringsstångguiden och alla rengöringsmaterial utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera rengöringsstångguiden för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du sätter in rengöringsstångguiden.
Använd den lämpliga guidekroppen som matchar kalibern på din bössa.
Tvinga inte rengöringsstången in i borren; den ska glida in lätt.
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att förhindra skador på bössans borr.
Var försiktig med lösningsmedel och rengöringskemikalier; följ tillverkarens instruktioner för säker användning.
Om du upplever motstånd under rengöringen, stopp omedelbart och inspektera borren och stången för hinder.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt guidekropp

Välj den guidekropp som passar kalibern på din bössa (t.ex. .700" diameterbultar för Remington 700).

Sätta in guidekroppen

Sätt in guidekroppen i åtgärden på bössan.
Se till att Oringen tätar kammern ordentligt för att förhindra läckage av lösningsmedel.

Fästa insatsen

Skjut in den lämpliga insatsen i baksidan av guidekroppen.
Kontrollera att insatsen passar tätt för att bibehålla justeringen under rengöring.

Använda rengöringsstången

Sätt in rengöringsstången genom guideinsatsen.
Upprätthåll en rak linje av åtgärden för att undvika böjning eller flexing av stången.
Rengör borren med rekommenderade rengöringstekniker och produkter.

Procedurer efter rengöring

Ta bort rengöringsstången och guideinsatsen från bössan.
Rengör guidekroppen och insatsen med en mjuk trasa och förvara dem på en torr plats.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella rengöringslösningsmedel och kemikalier enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte rengöringsstångguiden i vanligt hushållsavfall om den är skadad. Följ lokala riktlinjer för
avfallshantering av farligt avfall.
Återvinn material där det är tillämpligt, i enlighet med ditt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides eller säkerhetsbekymmer, vänligen hänvisa
till kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med dina
Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides. Tack för att du prioriterar säkerhet och korrekt vård av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro použití vodítek Sinclair
dvoudílného čisticího rodu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vodítka Sinclair dvoudílného čisticího rodu. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši
zkušenost s čištěním tím, že zajistí správné zarovnání čisticího rodu s vývrtem vaší pušky. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a účinné použití tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že vodítko čisticího rodu je kompatibilní s vaší zbraní a čisticím rodem před použitím.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní praktiky.
Držte vodítko čisticího rodu a veškeré čisticí potřeby mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před každým použitím zkontrolujte vodítko čisticího rodu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo pokud chybí některé části.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před vložením vodítka čisticího rodu.
Použijte odpovídající tělo vodítka, které odpovídá ráži vaší pušky.
Nepokoušejte se vnutit čisticí rod do vývrtu; měl by snadno klouzat.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při čištění, abyste předešli poškození vývrtu pušky.
Buďte opatrní při používání rozpouštědel a čisticích chemikálií; dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné
použití.
Pokud pocítíte jakýkoli odpor během čištění, okamžitě přestaňte a zkontrolujte vývrt a rod na překážky.

Pokyny pro instalaci a použití

Výběr správného těla vodítka

Vyberte tělo vodítka, které odpovídá ráži vaší pušky (např. šrouby o průměru .700" pro Remington
700).

Vložení těla vodítka

Vložte tělo vodítka do závěru pušky.
Ujistěte se, že Okroužek správně utěsňuje komoru, aby se zabránilo úniku rozpouštědel.

Připojení insertu

Zasuňte odpovídající insert do zadní části těla vodítka.
Ujistěte se, že insert těsně sedí, aby se udrželo zarovnání během čištění.

Použití čisticího rodu

Vložte čisticí rod skrze vodítko insert.
Udržujte přímou linii akce, abyste se vyhnuli ohýbání nebo ohýbání rodu.
Čistěte vývrt pomocí doporučených čisticích technik a produktů.

Postčisticí postupy

Odstraňte čisticí rod a vodítko insert z pušky.
Vyčistěte tělo vodítka a insert měkkým hadříkem a uložte je na suché místo.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakákoli čisticí rozpouštědla a chemikálie podle místních předpisů.
Pokud je vodítko čisticího rodu poškozeno, nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu. Dodržujte místní
pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.
Recyklujte materiály, kde je to možné, v souladu s vaším místním recyklačním programem.

Další informace pro podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně vodítek Sinclair dvoudílného čisticího rodu nebo bezpečnostních obav, prosím,
odkazujte se na kontaktní informace poskytnuté s balením produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro
pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečnou a efektivní zkušenost s čištěním pomocí vodítek
Sinclair dvoudílného čisticího rodu. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a správné péči o zbraně.


